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	ON-THE-JOB TRAINING (OJT) LOGBOOK
	PMAR 66

	
	LOGBOOK DA FORMAÇÃO EM CONTEXTO REAL DE TRABALHO (OJT)



	1. DADOS DO(A) CANDIDATO(A)
CANDIDATE DETAILS

	Nome completo:
Full name
	
	Data e assinatura:
Date and signature
	

	Data de nascimento:
Date of birth
	
	
	

	Condição para início do OJT:
(selecionar uma das opções)
Condition to start the OJT:
(select one of the options)
	☐
	O candidato é titular de uma LMMA de categoria A ou B.
The candidate holds a category A or B licence.

	
	☐
	O candidato concluiu a formação de tipo teórica e acumulou pelo menos 50% do requisito de experiência básica (PMAR 66.A.30) para a categoria da licença do OJT.
The candidate finished the theoretical type training and cumulated at least 50 % of the basic experience requirement (PMAR 66.A.30) for the licence category of the OJT.



	2. DADOS DO OJT
OJT DETAILS

	Qualificação do tipo de aeronave:
Aircraft type rate
	
	Categoria/Subcategoria:
Category/Subcategory
	

	Data de início do OJT:
OJT starting date
	
	Data de fim do OJT:
OJT ending date
	



	3. DADOS DA ORGANIZAÇÃO DE MANUTENÇÃO
MAINTENANCE ORGANIZATION DETAILS

	Referência da aprovação da Organização de Manutenção:
Maintenance Organization Approval Reference
	

	Responsável da Organização
Organization Manager
	Nome completo:
Full name
	
	Data e assinatura:
Date and signature
	

	
	Posição na Organização:
Position on the Organization
	
	
	





	Nome completo do(s) mentor(es)
Name(s) of the Mentor(s)
	Nº da LMMA
MAML Nr.
	Assinatura e carimbo do mentor
Signature and stamp of the mentor

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	





Informações gerais para o preenchimento do logbook do OJT:
	As instruções apresentadas abaixo destinam-se a garantir a correta execução e documentação do OJT, em conformidade com os requisitos do PMAR 66. O não cumprimento destas orientações poderá levar a que o OJT seja considerado não aceitável pela AAN, o que impedirá o averbamento da correspondente qualificação de tipo na LMMA PMAR 66.

	· A seleção das tarefas deve respeitar as percentagens mínimas obrigatórias por categoria: INS (Inspeções – 75%), FOT (Testes funcionais ou operacionais – 50%), SGH (Serviço e manuseamento em solo – 50%), R/I (Remoção e instalação – 50%), MEL (Lista de Equipamentos Mínimos – 25%), TS (Resolução de avarias – 25%). O formulário SGQAAN.MOD.4532 On-the-Job Training (OJT) Task selection pode ser utilizado para apoio na definição da lista de tarefas do OJT.
· O registo das tarefas no logbook do OJT deve ser efetuado apenas após a sua execução pelo candidato e sua supervisão por parte do mentor.
· Na coluna "Descrição da Tarefa", a organização de manutenção deve especificar a tarefa concreta a ser executada. No caso de tarefas realizadas em grupo, deve também constar a anotação "Tarefa de grupo". Durante a execução, um mentor pode supervisionar, simultaneamente, até três candidatos, desde que todos permaneçam ao alcance visual direto.
· A coluna "Categoria de Tarefa" deve indicar a categoria correspondente: INS – Inspections; FOT – Functional or Operational Test; SGH – Service and Ground Handling; R/I – Removal and Installation; MEL – Minimum Equipment List; TS – TroubleShooting
· A coluna "Work Order" deve referenciar a ordem de trabalho, carta de trabalho, caderneta técnica da aeronave, ou outro documento equivalente relativo à tarefa. O nome do candidato deve constar formalmente da ordem de trabalho como interveniente na execução da tarefa de manutenção.
· A coluna "Localização" deve indicar o código ICAO/IATA do aeródromo ou aeroporto onde a tarefa foi realizada.
· A coluna "Data de Conclusão" deve registar a data da finalização da tarefa (formato: dd/mm/aaaa).
· Na coluna "Matrícula/Equipamento", deve ser indicada a matrícula da aeronave ou o P/N do equipamento. Caso a tarefa seja realizada num modelo semelhante, adicionalmente deve constar o modelo da aeronave e a combinação célula/sistema propulsor. No caso de utilização de dispositivos de simulação de manutenção (MSTD/MTD), deve ser identificado o sistema utilizado.
· Deve ser realizada pelo menos uma tarefa por capítulo (ou subcapítulo) S1000D aplicável à categoria de licença e ao tipo de aeronave do OJT.
· O OJT deve ser iniciado e concluído no prazo máximo de três anos anteriores à data de submissão do pedido de averbamento da qualificação de tipo na licença.
· Após a execução integral da lista de tarefas aprovadas no conteúdo do OJT, o(s) mentor(es) deverá(ão) emitir a recomendação para avaliação final, a ser conduzida pelos avaliadores designados.





General Information for Completing the OJT Logbook:
	The instructions below are intended to ensure the proper execution and documentation of the OJT, in accordance with the requirements of PMAR 66. Failure to comply with these instructions may result in the OJT being deemed not acceptable by the AAN, thereby preventing the endorsement of the corresponding type rating in the LMMA PMAR 66.

	· Task selection must respect the minimum required percentages per category: INS (Inspections – 75%), FOT (Functional or Operational Tests – 50%), SGH (Service and Ground Handling – 50%), R/I (Removal and Installation – 50%), MEL (Minimum Equipment List – 25%), TS (Troubleshooting – 25%). The form SGQAAN.MOD.4532 On-the-Job Training (OJT) Task Selection may be used to support the definition of the OJT task list.
· The recording of tasks in the OJT logbook must be done only after their execution by the candidate and their supervision by the mentor.
· In the "Task Description" column, the maintenance organisation must specify the exact maintenance task to be performed. In the case of group tasks, the note "Group Task" must also be included. During execution, a mentor may simultaneously supervise up to three candidates, provided they remain within direct line of sight.
· The "Task Category" column must indicate the corresponding category: INS – Inspections; FOT – Functional or Operational Test; SGH – Service and Ground Handling; R/I – Removal and Installation; MEL – Minimum Equipment List; TS – Troubleshooting.
· The "Work Order" column must reference the work order, task card, aircraft technical logbook, or other equivalent document for the task. The candidate’s name must appear in the work order as a participant in the maintenance task.
· The "Location" column must indicate the ICAO/IATA code of the aerodrome or airport where the task was carried out.
· The "Completion Date" column must indicate the date (dd/mm/yyyy) on which the OJT task was completed.
· In the "Aircraft Registration/Equipment" column, indicate the aircraft registration or the equipment P/N on which the task was performed. If the task is carried out on a similar model, the aircraft model and airframe/propulsion combination must also be recorded. In the case of a task performed using MSTD (Maintenance Simulation Training Devices) or MTD (Maintenance Training Devices), the system used must be identified.
· At least one task must be completed per applicable S1000D chapter (or subchapter) relevant to the licence category and the aircraft type on which the OJT is carried out.
· The OJT must be started and completed within the three years preceding the date of the request for type rating endorsement on the licence.
· Once the candidate has completed the tasks forming part of the OJT programme, the mentor(s) shall issue the recommendation for final assessment by the designated assessors.





	INTRODUCTION SUBJECTS

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 05 - Time limits / Maintenance checks (see Note)

	Scheduled maintenance check

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	Aircraft maintenance log

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	Unscheduled inspection

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	INS
	
	
	
	
	
	



NOTA: Para o capítulo S1000D 05, deverá ser selecionado um mínimo de uma tarefa de "Verificação de manutenção programada", um mínimo de duas tarefas de " Revisão do log de manutenção da aeronave para verificação do preenchimento correto" e um mínimo de três tarefas de "Inspeção não programada".
NOTE: For S1000D Chapter 05, a minimum of one "Scheduled Maintenance Check" task, a minimum of two "Aircraft Maintenance Log Review for Correct Completion" tasks, and a minimum of three "Unscheduled Inspection" tasks must be selected.


	INTRODUCTION SUBJECTS

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 06 - Dimensions/ areas

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 07 - Lifting and shoring

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 08 - Levelling and weighing

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 09 - Towing and taxiing

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 10 - Parking/mooring, storing and return to service

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 11 - Placards and markings

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 12 - Servicing

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 20 - Standard practices - only type particular (S1000D 50 or 60)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	





	ROTORCRAFT (ONLY)

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 18 - Vibration and noise analysis (blade tracking)

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 62 - Rotors

	S1000D 62-10 Rotor blades

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 62-20 Rotor head(s)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 62-30 Rotor shaft(s) / swashplate assy(s)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 62-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63 - Rotor drives

	S1000D 63-10 Engine/gearbox couplings

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63-20 Gearbox(es)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63-30 Mounts, attachments

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63-50 Rotor brake

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 63-60 Drain lines

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 64 - Tail rotor

	S1000D 64-10 Rotor blades

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 64-20 Rotor head

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 64-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 65 - Tail-rotor drive

	S1000D 65-10 Shafts

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 65-20 Gearboxes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 65-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 66 - Folding blades / pylon

	S1000D 66-10 Rotor blades

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 66-20 Tail pylon

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 66-30 Controls and indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 67 - Rotors flight control

	S1000D 67-10 Rotor

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 67-20 Antitorque rotor control (yaw control)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 67-30 Servocontrol system

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	





	AIRFRAME SYSTEMS

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 21 - Air conditioning

	S1000D 21-10 Compression

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 21-20 Distribution

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 21-30 Pressurisation control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 21-40 Heating

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 21-50 Cooling

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 21-60 Temperature control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 22 - Autoflight

	S1000D 22-10 Autopilot

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 22-20 Speed attitude correction

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 22-30 Autothrottle

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 22-40 System monitor

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 22-50 Aerodynamic load alleviating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23 - Communications

	S1000D 23-10 Speech communications

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-15 SATCOM

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-20 Data transmission and automatic calling

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-30 Passenger address, entertainment and comfort

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-40 Interphone

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-50 Audio integrating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-60 Static discharging

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-70 Audio and video monitoring

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 23-80 Integrated automatic tuning

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24 - Electrical power

	S1000D 24-10 Generator drive

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24-20 AC Generation

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24-30 DC generation

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24-40 External power

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24-50 AC electrical load distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 24-60 DC Electrical load distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25 - Equipment and furnishings

	S1000D 25-10 Flight compartment

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25-20 Passenger compartment

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25-30 Galley

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25-40 Lavatories

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25-50 Additional compartments

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-00 Cargo accessory compartment

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-10 Cargo compartments

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-20 Cargo loading systems

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-30 Cargo-related systems

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-50 Accessory

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 50-60 Insulation

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 25-60 Emergency

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 26 - Fire protection

	S1000D 26-10 Detection

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 26-20 Extinguishing

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 26-30 Explosion suppression

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27 - Flight controls

	S1000D 27-10 Aileron and tab

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-20 Rudder and tab

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-30 Elevator and tab

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-40 Horizontal stabiliser

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-50 Flaps

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-60 Spoiler, drag devices and variable aerodynamic fairings

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-70 Gust lock and dampener

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 27-80 Lift augmenting

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 28 - Fuel systems

	S1000D 28-10 Storage

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 28-20 Distribution

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 28-30 Dump

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 28-40 Indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 47-00 Nitrogen generation system

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 29 - Hydraulic power

	S1000D 29-10 Main

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 29-20 Auxiliary

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 29-30 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30 - Ice and rain protection

	S1000D 30-10 Aerofoil

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-20 Air intakes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-30 Pitot and static

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-40 Windows, windshields and doors

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-50 Antennas and radomes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-60 Propellers/rotors

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-70 Water lines

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 30-80 Detection

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31 - Indicating/recording systems

	S1000D 31-10 Instrument and control panels

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-20 Independent instruments

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-30 Recorders

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-40 Central computers

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-50 Central warning systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-60 Central display systems 

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 31-70 Automatic data reporting systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32 - Landing gear

	S1000D 32-10 Main gear and doors

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-20 Nose gear and doors

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-30 Extension and retraction

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-40 Wheels and brakes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-50 Steering

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-60 Position indication and warning

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 32-70 Supplementary gear

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 33 - Lights

	S1000D 33-10 Flight compartment

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 33-20 Passenger compartment

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 33-30 Cargo and service compartments

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 33-40 Exterior

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 33-50 Emergency lighting

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34 - Navigation

	S1000D 34-10 Flight environment data

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34-20 Attitude and direction

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34-30 Landing and taxiing aids

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34-40 Independent position determining

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34-50 Dependent position determining

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 34-60 Flight management computing

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 35 - Oxygen

	S1000D 35-10 Crew

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 35-20 Passengers

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 35-30 Portable

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 36 - Pneumatic

	S1000D 36-10 Distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 36-20 Indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 37- Vacuum

	S1000D 37-10 Distribution

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 37-20 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 38 - Water/waste

	S1000D 38-10 Potable

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 38-20 Wash

	S1000D 38-30 Waste disposal

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 38-40 Air supply

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 41 - Water ballast

	S1000D 41-10 Storage

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 41-20 Dump

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 41-30 Indication

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 42 Integrated modular avionics

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 44 - Cabin systems

	S1000D 44-20 In-flight entertainment system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 44-30 External communication system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 44-40 Cabin mass memory system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 44-50 Cabin monitoring system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 44-60 Miscellaneous cabin system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 45 Onboard maintenance system

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 46 - Information Systems

	S1000D 46-10 Aeroplane general information systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 46-20 Flight deck information systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 46-30 Maintenance information systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 46-40 Passenger cabin information systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 46-50 Miscellaneous information systems

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	





	AIRFRAME STRUCTURES

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 52 - Doors

	S1000D 52-10 Passenger/crew

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-20 Emergency exits

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-30 Cargo

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-40 Service and miscellaneous

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-50 Fixed interior

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-60 Entrance stairs

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-70 Monitoring and operation

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 52-80 Landing gear

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 53 - Fuselage

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 54 - Nacelles/pylons

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 55 - Stabilisers

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 56 - Windows

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 57 - Wings

	
	INS
	
	
	
	
	
	





	AUXILIARY POWER UNITS (APUs)

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 49 - Auxiliar power unit

	S1000D 49-10 Power plant

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-20 Engine

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-30 Engine fuel and control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-40 Ignition/starting

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-50 Air

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-60 Engine controls

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-70 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-80 Exhaust

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 49-90 Oil

	
	SGH
	
	
	
	
	
	





	TURBINE ENGINES

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 70 - Standard practices and engine performance

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71 - Power plant

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-10 Cowling

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-20 Mounts

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-30 Fire seals

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-40 Attach fittings

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-50 Electrical harness

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-60 Air intakes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 72T - Engine turbine / turboprop / ducted fan / unducted fan

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73 - Engine fuel and control

	S1000D 73-10 Distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73-20 Controlling (FADEC)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73-30 Indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74 - Ignition

	S1000D 74-10 Electrical power

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74-20 Distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74-30 Switching

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 75 - Air

	S1000D 75-10 Engine anti-icing

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 75-20 Cooling

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 75-30 Compressor control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	S1000D 75-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 76 - Engine controls

	S1000D 76-10 Power control (FADEC)

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 76-20 Emergency shutdown

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 77 - Engine indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 78 - Exhaust

	S1000D 78-30 Thrust reverser

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 79 - Oil

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 80 - Starting

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 83 - Accessory gearboxes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	





	PISTON ENGINES

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 70 - Standard practices and engine performance

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71 - Power plant

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-10 Cowling

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-20 Mounts

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-30 Fire seals

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-40 Attach fittings

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-50 Electrical harness

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 71-60 Air intakes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 72R - Engine - reciprocating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73 - Engine fuel and control

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73-10 Distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73-20 Controlling (FADEC)

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 73-30 Indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74 - Ignition

	S1000D 74-10 Electrical power

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74-20 Distribution

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 74-30 Switching

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 76 - Engine controls

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 77 - Engine indicating

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 78 - Exhaust

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 79 - Oil

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 80 - Starting

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 83 - Accessory gearboxes

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	





	PROPELLERS

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 61 - Propellers/ propulsion

	S1000D 61-10 Propeller assembly

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61-20 Controlling

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61-30 Braking

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61-40 Indicating

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61-50 Propulsor duct

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61B - Propeller pitch control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61C - Propeller synchronising

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61D - Propeller electronic control

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 61E - Propeller ice protection

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	





	MILLITARY-SPECIFIC SYSTEMS

	Descrição da Tarefa
Task description
	Categoria da tarefa
Task category
	Work order
	Localização
Location
	Data de conclusão
Completition date
[DDMMYYYY]
	Matrícula/equipamento
Registration/Equipment
	Assinatura e carimbo do(a) candidato(a)
Candidate’s signature and stamp
	Assinatura e carimbo do mentor
Mentor’s signature and stamp

	S1000D 92 - Radar

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 93 - Surveillance

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 94 -  Weapon system

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 95 - Crew escape and Safety

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 96 - Telemetry 

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 97 - Image recording

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	

	S1000D 99 - Electronic Warfare

	
	INS
	
	
	
	
	
	

	
	FOT
	
	
	
	
	
	

	
	SGH
	
	
	
	
	
	

	
	R/I
	
	
	
	
	
	

	
	MEL
	
	
	
	
	
	

	
	TS
	
	
	
	
	
	





	RELATÓRIO DE CONCLUSÃO DO OJT
OJT REPORT

	Recomendação positiva
O(s) mentor(es) confirma(m) que o candidato (nome completo) concluiu com êxito o programa OJT na aeronave (indicar o modelo da aeronave, incluindo o grupo motopropulsor) e para a categoria (B1 e/ou B2), demonstrando os conhecimentos, as competências, o comportamento e/ou a ética exigidos ao pessoal de certificação. Confirma-se igualmente que o candidato preenche os seguintes requisitos:
•	Para o capítulo S1000D 05, foram executadas, no mínimo, uma tarefa de "Verificação de manutenção programada", um mínimo de duas tarefas de " Revisão do log de manutenção da aeronave para verificação do preenchimento correto" e um mínimo de três tarefas de "Inspeção não programada".
•	Foi executada pelo menos uma tarefa de cada capítulo (ou subcapítulo) S1000D aplicável à categoria de licença e ao tipo de aeronave do OJT.
•	O candidato executou a percentagem mínima de tarefas exigida: INS (75%), FOT (50%), SGH (50%), R/I (50%), MEL (25%) e TS (25%).

Recomenda-se, por conseguinte, a sua avaliação pelos avaliadores designados.

Positive recommendation
The mentor(s) confirm that the candidate (full name) has successfully completed the OJT program on the aircraft (indicate the aircraft model, including the powerplant) and for the category (B1 and/or B2), demonstrating the knowledge, skills, behaviour, and/or ethics required for certifying staff. It is also confirmed that the candidate meets the following requirements:
· For chapter S1000D 05, a minimum of one "Scheduled Maintenance Check" task, a minimum of two "Aircraft Maintenance Log Review for Correct Completion" tasks, and a minimum of three "Unscheduled Inspection" tasks were performed.
· At least one task from each applicable S1000D chapter (or subchapter) for the license category and OJT aircraft type was performed.
· The candidate has performed the minimum required percentage of tasks: INS (75%), FOT (50%), SGH (50%), R/I (50%), MEL (25%), and TS (25%).
The candidate is therefore recommended for evaluation by the designated assessors.

	Recomendação negativa
O(s) mentor(s) não recomenda(m) a conclusão do programa do OJT do candidato (Nome completo) na aeronave (indicar o modelo da aeronave, incluindo o grupo motopropulsor) e para a categoria (B1 e/ou B2), pelas seguintes razões:
(indicar os motivos)

Negative recommendation
The mentor(s) do not recommend the completion of the candidate's (full name) OJT program on the aircraft (indicate the aircraft model, including the powerplant) and for the category (B1 and/or B2), for the following reasons:
(state the reasons)

	Observações do(s) mentor(s):
Mentor(s) observations


	

	Nome completo do(s) mentor(es)
Name(s) of the Mentor(s)
	Data
Date
	Assinatura e carimbo do mentor
Signature and stamp of the mentor
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